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Sekacek na jidlo
BXCH260E

Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste se rozhodl pro ndkup produktu znacky
BLACK+DECKER.

Diky své technologii, designu a provozu a skute¢nosti, Ze
prekracuje nejprisnéjsi standardy kvality, Ize zajistit pIné
uspokojivé pouzivani a dlouhou Zivotnost produktu.

BEZPECNOSTNI RADY A VAROVAN(
PFed zapnutim spotfebice si peclivé
prectéte tyto pokyny a uschovejte je pro
budouci  poufZiti. Nedodrzeni  a
nedodrzeni téchto pokynd muze vést k
nehodé. Pred pouZitim ocistéte vSechny
¢asti vyrobku, které budou v kontaktu s
potravinami, jak je uvedeno v C(asti
Cisténi. Tento spotfebi¢ nesmi pouZzivat
déti. UdrzZujte spotfebi¢ a jeho kabel
mimo dosah déti. Tento spotrebic
mohou pouZivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo jsou pouceny o
pouzivani spotrebice bezpecnym
zplsobem a rozumi souvisejicim
nebezpecim. Toto zafizeni neni hracka.
Déti by mély byt pod dohledem, aby
bylo zajiSténo, 7e si se spotfebi¢em
nebudou hrat. Cepele jsou ostré a
mohou  zpUsobit po3kozeni, budte
opatrni a vyhnéte se pfimému kontaktu
s feznymi hranami noZz(. Vénujte
zvlastni pozornost manipulaci s noZi, pfi
montazi a demontdzi, vyprazdnovani
nadoby a pfi Cisténi.

Vzdy vypnéte spotfebi¢ a odpojte jej od
napajeni, pokud jej nechavate bez dozoru a
pfed  vyménou  pfisluSenstvi  nebo
priblizenim se k pohyblivym &astem pfi
pouzivani, montazi, demontazi a ciSténi.
Pokud ma pripojeni k siti je poSkozen, je
nutné jej vyménit, odneste spotfebi¢ do
autorizovaného servisu technické podpory.
Nepokou3ejte se spotfebi¢ sami rozebirat
nebo opravovat, abyste

predesli nebezpedi.

Tento spotfebic je uréen pouze pro domaci
poufZiti, nikoli pro profesionalni primyslové
pouziti. Pfed zapojenim spotfebice se
ujistéte, Ze napéti uvedené na typovém
Stitku odpovida napéti v siti. Pfipojte
spotiebi¢ do zasuvky, kterd mlze dodavat
minimalné 10 ampérd. Zastrcka spotrebice
musi spravné zapadnout do sitové zasuvky.
Neménte zastrcku. Nepouzivejte zasuvkové
adaptéry. Nepokladejte spotfebi¢ na horké
povrchy, jako jsou varné desky, plynové
horaky, trouby a podobné. Spotfebi¢ musi
byt pouzivan a umistén na rovném a
stabilnim  misté  povrch.  Spotfebic
nepouzivejte, pokud je poSkozen kabel
nebo zastrcka.  Pokud se néktery z krytd
spotfebiCe rozbije, okamzité odpojte
spotfebi¢ od elektrické sité, abyste
zabranili

moznosti Urazu elektrickym proudem.
Spotrebi¢ nepouzivejte, pokud upadl na
podlahu, vykazuje viditelné znamky
poSkozeni nebo pokud z néj netésni.




Netlatte na napdjeci kabel silou. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel ke zvedani,
pfendSeni nebo odpojovani spotFebice.
Neomotdvejte  napdjeci kabel kolem
spotfebice. Sitovy kabel nezapinejte ani
nemackejte. Nedovolte, aby se napdjeci
kabel dostal do kontaktu horké povrchy
spotfebi¢e. Nenechdvejte spotrebi¢ venku
na desti ani ho nevystavujte vihkosti. Pokud
se do spotfebite dostane voda, zvysi se
riziko  drazu  elektrickym  proudem.
Nedotykejte se zastr¢ky mokryma rukama.
Provedte nezbytnd opatfeni, abyste
zabranili nechténému spusténi spotfebice.

Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze je n0iz
sprévné upevnén na misté. BEhem provozu
se nedotykejte Zadnych pohyblivych ¢asti
spotfebice. Po poufZiti funkce zastaveni na
spotfebi¢i dbejte opatrnosti, protoZe
ndz/noze se budou nadéle pohybovat
vlivem své vlastni mechanické setrvacnosti.

Pouziti a péce:
Pfed kazdym pouZiti Uplné natdhnéte
napajeci kabel spotfebice. SpotFebic
nepouZzivejte, pokud jeho pfislusenstvi neni
spravné namontovano. Spotrebic
nepouZzivejte, pokud je k nému pfipojené
pfisluSenstvi vadné. Ihned je vymérite.
Spotrebi¢ nepouZivejte, pokud je prazdny.
Spotrebi¢ nepouZivejte, pokud nepracuje
vypinac prace. Béhem pouzivani spotrebic
nepremistujte. Neotacejte spotrebi¢, pokud
je pouzivan nebo je pfipojen k siti.
NezatéZujte pracovni kapacitu spotfebice
silou. Tento spotrebic skladujte mimo dosah
déti a/nebo osoby s fyzickymi, smyslovymi
nebo omezenymi duSevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti.
PouZivejte spotfebi¢ a jeho prisluSenstvi a
nastroje v v souladu s témito pokyny, s
ohledem na pracovni podminky a praci,
kterda ma& byt provedena. Pouzivani
spotfebi¢e k jinym ¢&innostem, nez ke
kterym je ur€eno, mlze vést k nebezpecné
situaci. Nikdy nepouZivejte spotfebi¢ déle
nez 1 minutu. Pfed dalSim pouZiti nechte
jednu hodinu vychladnout

NepouZivejte spotfebi¢ se zmrazenym
zboZim nebo zboZim obsahujicim kosti.
UPOZORNENI: NepouZivejte pFistroj, pokud
je misa prasklé nebo zlomené.

Servis:

Jakékoli  nespravné  pouZiti  nebo
nedodrzeni navodu k pouziti rusi
platnost zaruky a odpovédnosti vyrobce.

POPIS

A Tlacitko Turbo

B Jednotkovy motor
C Bezpecnostni viko
D Cepele

E Miska

F Vicko

G PrisluSenstvi

NAVOD K POUZITI

Pred pouzitim:

Ujistéte se, Ze byly odstranény vSechny obaly
produktll. Pfed prvnim pouZitim vyrobku
vyCistéte Ccasti, které prijdou do styku s
potravinami zplsobem popsanym v asti
cisténi.

Pouziti:

Pfipevnéte noZe k centradlni hfideli misy.
Udélat ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.
(Obr. 1). Pridejte pozadované mnoZstvi jidla
do misy, pfedem nakrajené na kousky o
velikosti 2 cm. Nepreplniujte jidlo do misy na
sekani. Umistéte bezpecnostni viko na misto a
otolte jej dovnitf ve sméru hodinovych
rucicek, dokud neni spravné upevnén ve
voditkach. (obr. 2). Umistéte télo motoru na
misto. PFed zapojenim kabel zcela roztahnéte.
PFipojte spotFebi¢ k elektrické siti. Zapnéte
spotrebi¢, stisknutim téla motoru se aktivuje
normalni rychlost. (obr. 3). Chcete-li zvysit
vykon, stisknéte soucasné tlacitko Turbo a
stisknéte télo motoru. (obr. 4).

Prislusenstvi mixéru (G):

Toto pfisluSenstvi se pouzivd k mixovani
potravin.  Pfipevnéte prislusenstvi mixéru k
Cepelim vloZenim pfislusenstvi nahore, dokud
nejsou Cepele zcela zakryty pfislusenstvim.
(obr.5) Pripevnéte noze k centrdini hrideli
misy. Udélat ujistéte se, Ze jsou spravné
umistény. (Obr. 1).




Umistéte bezpelnostni viko na misto a
otolte jej dovniti ve sméru hodinovych
rucicek, dokud nenf spravné upevnén ve
voditkach. (obr. 2).

Umistéte télo motoru na misto. Pred
zapojenim  kabel zcela roztdhnéte.
Pfipojte spotfebic¢ k elektrické siti.
Zapnéte spotrebic, stisknutim téla motoru
se aktivuje normalni rychlost. (obr. 3).
Chcete-li zvysit vykon, stisknéte soucasné
tlacitko Turbo a stisknéte té&lo motoru.
(obr. 4).

Jakmile dokoncite pouzivani:

Uvolnéte tlak na télo motoru, aby se
zastavil. Odpojte spotfebi¢ ze sité.
Demontujte télo motoru. Odstrarnte
bezpelnostni viko otocenim proti sméru
hodinovych rucicek. Opatrné vyjméte
noze. V prfipadé potfeby mizete misu
zakryt vikem umisténym pod misku, aby
smés déle vydrZela. Vycistéte spotrebic.

CISTENI

Pred ¢CiSténim odpojte spotfebi¢ od
elektrické sité a nechte jej vychladnout.
Zafizeni Cistéte vlhkym hadfikem s
nékolika kapkami myciho prostfedku a
poté osuSte. K (CiSténi spotrebice
nepouZzivejte rozpoustédla nebo produkty
s kyselym nebo zasaditym pH, jako jsou
bélidla, nebo abrazivni prostfedky.
Spotrebi¢ nikdy neponofujte do vody
nebo jiné kapaliny ani jej neponofujte pod
tekouci vodu. Béhem procesu ciSténi
vénujte zvlaStni pozornost Cepele, protoze
jsou velmi ostré. Spotrebi¢ je vhodné
pravidelné Cistit odstrante zbytky jidla.
Nasledujici kusy Ize myt v mycce nadobi
(pomoci programu jemného  ciSténi):
misa, vicko pfisluSenstvi, cepele. Poté
v8echny dily pfed montdzi a uskladnénim
vysuste.

PROBLEMY A OPRAVY

Dojde-li k poskozeni vyrobku nebo k
jinym problém0m, vezméte spotiebi¢ do
autorizovaného servisu technické
podpory. NepokouSejte se spotfebi¢ sami
rozebirat nebo opravovat, protoZze to
mUZe byt nebezpecné.

ZARUKA A TECHNICKA POMOC

Tento vyrobek poZivd uznani a ochrany
zakonné zaruky v souladu s platnou
legislativou. Chcete-li prosadit sva prava
nebo zajmy, musite se obratit na kteroukoli
z naSich oficidlnich sluZeb technické pomoci.

Nejblizsi z nich mdZete najit na nasledujicim
webovém odkazu: http://www.2helpu.com/.
MUZete si také vyzadat souvisejici informace
tim, Ze nas kontaktujete (viz posledni strana
navodu). Md{Zete si stdhnout tento navod k
pouziti a jeho aktualizace na
http://www.2helpu.com/.

Pro verze produktl EU a/nebo v pfipadé,
Ze je pozadovano ve vasi zemi:

Ekologie a recyklovatelnost vyrobku
Materidly, ze kterych se sklddad obal tohoto
spotrebice, jsou zahrnuty do systému sbéru,
klasifikace a recyklace. Pokud je chcete
zlikvidovat, pouZijte pro kazdy typ materialu
prislusné verejné odpadkové koSe. Vyrobek
neobsahuje koncentrace latky, které by
mohly byt povaZovany za Skodlivé pro
Zivotni prostredi.

Tento symbol znameng, Ze v pfipadé, Ze chcete
vyrobek po skonéeni jeho Zivotnosti zlikvidovat; predejte

jej autorizovanému sbérateli odpadu pro selektivni sbér
1 odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE).

Tento spotFebic je v souladu se smérnici 2014/35/EU o nizkém
napéti, smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité,
smérnici 2011/65/EU o omezenich pouzivani urcitych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zaFizenich a smérnici 2009/125 /
EC o pozadavcich na ekodesign vyrobkd spojenych se spotifebou

energie.




Belgie/Belgika

Stanley Black & Decker Belgium BVBA

Egide Walschaertsstraat 16
2800 Mechelen

www.blackanddecker.be
enduser.BE@SBDinc.com Tel -
NL. +32 15 47 37 65 Tel - Pa.
+32 1547 37 66

Bulharsko

Stanley Black&Decker Polska pobocka Bukurest Phoenicia
Business Center Turturelelor

Street, ¢. 11A, 6. patro, modul 15, 3. obvod. Bukurest,
Rumunsko)

office.bucharest@sbdinc.com Tel.
+4021.320.61.04.

Ceska Republika Stanley Black & Decker Czech Republic s.r.o.

Chodov Turkova 2319/5b 149
00 Praha 4

Ceské Republika

www.blackanddecker.cz

recepce@blackanddecker.cz
Tel: 261 009 782

Déansko Stanley Black & Decker Dansko www.blackanddecker.dk
Roskildevej 22 kundeservice.dk@sbdinc.com Tel.
2620 Albertslund 7020 1510 Fax. 70
224910
Némecko Stanley Black & Decker Deutschland GmbH Black & www.blackanddecker.de
Decker Str. 40, D-65510 Idstein infobfge@sbdinc.com Tel.
06126 21-0 Fax
06126 21-2980
Hellas Black & Decker RECKO SIDLO: www.blackanddecker.gr
Stravonos 7 & Vouliagmenis Street. 166 74 Glyfada - Athens Greece.Service@sbdinc.com Tel:
SERVICE : Imeros Topos 2 00302108981616 Fax:
(Hani Adam) - 193 00 Aspropyrgos 00302108983570
Spanélsko Inzenyrstvi a technologie pro Zivot Spanélsko www.blackanddecker.es
Avenida Barcelona s/n service.spain@etforlife.com
25790 Oliana (Lleida)
Francie InZenyrstvi a technologie pro Zivot Francie 6 rue de www.blackanddecker.fr
Industrie ZI des service.france@etforlife.com
Sablons 89100 Sens
Helvetia ROFO AG www.blackanddecker.ch
Obchodni zéna vyhled na jezero service@rofoag.ch Tel.
3213 Kleinbosingen 026 674 93 93 Fax 026
67493 94
Madarsko Stanley Black & Decker Hungary Kft. www.blackanddecker.hu Tel:
Ulice Meszaros 58/B 1.6 225-1661 /62
1016 Budapest (Madarsko)
Italie Stanley Black & Decker Itdlie Via www.blackanddecker.it
Energypark 6 c/o Energypark Building 3 sud 20871 Vimercate service.italia@blackdecker.com Tel.
(MB) 800-213935 Fax
039-9590313
Nizozemi Stanley Black & Decker Nizozemsko BV Holtum www.blackanddecker.nl
Noordweg 35 6121 RE enduser.NL@SBDinc.com Tel.
BORN Postbus 83. +31 164 283 065 Fax +31
6120 AB BORN 164 283 200
Norsko Stanley Black & Decker Norsko AS www.blackanddecker.no

Gullhaugveien 11, 0484 Oslo
PO Box 4613, Nydalen, 0405 Oslo

kundeservice.no@sbdinc.com Tel.
229099 10 Fax 45

2508 00




Rakousko

Stanley Black & Decker Austria GmbH
Oberlaaerstrae 248, A-1230 Viden

www.blackanddecker.at

service.austria@sbdinc.com
Tel. 01 66116-0

Fax 01 66116-614

Polsko

Stanley Black & Decker Polska SP.zoo ul.

Postepu 21D
02-676 Varsava Polsko

www.blackanddecker.pl

recepce.warsaw@sbdinc.com Tel: 22
4642700

Portugalsko

InZenyrstvi a technologie pro Zivot Portugalsko
Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B
1600-677 Lisabon

www.blackanddecker.pt

service.portugal@etforlife.com

Rumunsko Stanley Black&Decker Polska pobocka Bukurest Phoenicia office.bucharest@sbdinc.com Tel.
Business Center Turturelelor +4021.320.61.04.
Street, €. 11A, 6. patro, modul 15, 3. obvod. Bukurest,
Rumunsko)

Slovinsko GM&M, vyroba a marketing, doo GM&M, vyroba a marketing, doo
Brvace 11 Brvace 11
1290 Grosuplje (Slovinsko) 1290 Grosuplje (Slovinsko)

Finsko Stanley Black & Decker Finland Oy www.blackanddecker fi
Kumpulantie 13B, 00520 Helsinky kaspalvelu.fi@sbdinc.com Tel. 010
PO Box 47, 00521 Helsinki 400 43 33 Fax 0800 411

340
Svédsko Stanley Black & Decker Svédsko AB www.blackanddecker.se

Fléjelbergsgatan 1c, 431 35 MoIndal
Box 94, 431 22 MéIndal

kundservice.se@sbdinc.com Tel.
031-68 60 60 Fax

031-68 60 80

Spojené kralovstvi
& Republika
Irsko

"Black & Decker."

Slough, Berkshire SL1 3YD
210 Bath Road “

www.blackanddecker.co.uk

emeaservice@sbdinc.com Tel.
01753511234
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